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Е. А. ГРИГОРЬЕВА *,

П0СТП03ИТЙВШЕ БЕСПРЕДЛОЖНЫЕ ИМЕННЫЕ СЛОВОСОЧЕТАНИЯ 
В НИЖНЕНЕМЕЦКИХ ГОВОРАХ ОМСКОЙ ОБЛАСТИ

Грамматическими синонимами предложного определения являются в них - 
ненемецких говорвх Омской области факультативные беспредложные / квк 
правило, безартиклевые/ словосочетаний с родительным падежом, употреб
ляющимся по аналогии с немецким литературным языком и в застывших сло
восочетаниях (fo:das mäts "Vaters Mütze**;ä*in»e doagae "eine» Tages " ) t 
сложные существительные (t'in^stoub «Kinderstube”;tevilin»ejaevista "Zvil- 
lingsgeschwister "), ОТНОСИТеЛЬККѲ прИЛагатеЛЬНЫе(tvÄi grout*bodb svoatat 
тѳэ vo:ta "zwei, grosse Flaschen schwarzes Meervasser" )* общий ПвДвЖ В КВЭН- 
титативных словосочетаниях (ä*in stät* tsoka "ein Stück Zucker« 1 И Другие 
Случаи примыкания общего падежа{іе:гѵ di:ts<> epro^k"Lehrer der deutschen 
Sprache«; abkom s^ju:s;n t*li:nat*> i:g^r «ein kleines Kind Igor«).

Цельк* данной статьи является описать различные случаи соединения 
словосочетаний способом примыкания общего падежа и попытаться объяснить 
их употребление.

Дримоыкание впервые замечено нами в речи младшего и среднего поколе
ний носителей исследуемых говоров3.

Мы рассматриваем четыре группы постпозитивных беспредложных именных 
словосочетаний по следующим признакам : 3

к 1 группе относятся факультативные словосочетания существительного 
с притяжательным местоимением(или прилагательным) и существительным в 
Общем падеже (daut le:vomi:na muta «das Leben meiner Mutter«);

ко 1 1  группе относятся факультативные словосочетания существитель u 
ного в общем падеже с существительным в общем падеже (d* staut t<&k*nt 
«die Stadt Taschkent«;fin* da:x«Bnde des Tages";o$kel ja:s"Onkel Jascha");

к 1 1 1  группе относятся различного рода аппозиции, а также предика - 
тивные определения с опущенным союзом aus "ale" и с СОЮЗОМ aus (du dom- 
kop"du, Dummkopf"; A4 »aus le*ra"ich als Lehrer";fft* sauf sofa'ich arbeite als..?

к 1У группе относятся все словосочетания с формой родительного па - 
дежа в единственном или множественном nncxefdaut onjist'zijnae frind^s 
"das Unglück seines Freundes" ;pet kaue n*ri:g* «Petkaus Marie"; direkt or Akol у " 
der Direktor der Schule").
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Основной моделью первой группы является модель Sc + pr/adj + Зс.
Она включает два варианта:

a/sc+PrpoaB_dem+sc (общий падеж существительного+притяжательное/
указательное местоимение+общий падеж сущест- 
вительного)-

daut 1е:ѵлпі:пэ muta ѵѳ: intrv) saunt "das Leben meiner Mutter war interessant"; 
äs aul mul boult dot än* dot le:v^"ist schon bald das Ende dieses Lebens w;
как правило,это сочетание существительных ср.и ж.рода ед,, числа,хотя 
встречаются и сочетания с существительные во мн.числе rfeosrSt onz* soul, 

б/ sc + adj + Sc (общий падеж существительного* прилагательное
+ общий падеж существительного)-

St* zi: le:ra dirts35 sprook an onzdsoul "ich bin Lehrer der deutschen 
Sprache in unserer Schule". . %

Основным признаком этих-вариантов является определительная функция 
постпозитивного беспредложного словосочетания,как правило, конкретных 
или абстрактных существительных ср.или ж.рода ед.числа.

Основной моделью второй группы является модель Sc + Зс .
Она включает семь вариантов*.

а/ sc + Sc (общий падеж существительного+общий падеж
ѵ существительного)-

&:m harft do staut Omsk z£ija jofolo"ihm hat die Stadt Omsk sehr gefallen"; 
do tirt zoma äs da säiosta tirt mi:"die Zeit Sommer ist die schönste Zeit 
für ftich".

Эт о т вариант является примером аппозиции, особого рода примыкания , 
выражающего названия городов,явлений (здесь времени года)}

б/ Sc + Sc-inv (общий падеж существительноги+общий падеж
существительного)-

daut o:g £з da zäilo speojol "das Auge ist der Seele Spiegel":daut z5nt da *• 
pl'erm'arn1itea t'in'a' "das sind die Kinder der Nichte".

Эт о т вариант представляет инверсию варианта "а”,являясь,таким образом, 
его подвариантом.В нем общий падеж употребляется вместо генитива, оче
видно, по аналогии с другими примерами примыкания,хотя при трансформа -
ЦИИ ВОЗМОЖНЫ варианты do t'in'a onzo pi' erm'arn'itsa И Л И  da pl'erm'arn'i -

tsa e j rj t'in'a } то есть более употребительные в говорах способы выра - 
жения притяжательнисти}

в/ sc. t + Зс (общий падеж существительного йп. * общий па -
деж существительного)-

daut ve: än* da:x aus za aunkaumo "es war das Ende des Tages ̂ als sie ankamen" ; 
do an* do muzit* ha: t* ni$ johiat "das Ende^ der Musik habe ich nicht gehört".
Характерным для этой модели является сочетание со словом än*,выражающем 
конец действия}

г/ Sc + Sc-russ (общий падеж существительного+общий падеж су
ществительного) .Это-явление йримыкания,встре

чающееся в русизмах по аналогии с нижненемецким.
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Sn dan must va nox tin jbkora s_>ju:s"und dann mussten wir noch in da« Gebieteko- 
Mitee der Gewerkschaft** ;d£i Sa 8äkrä*ta:r s£ls,}v£tt"der ist Sekretär des Dorf-
sow jets**. Модель эта аналогична модели "б" второй группы при обя
зательна валентности в квантитативных словосочетаниях

д/ Sc + adv + Sc (общий падеж существительного£наречие+обг
щий падеж существительного)-ьып t*i оо - 

beit "Hände. voll Arbeit*! Это примыкание наречием f^i*»voii*1 является так
же своеобразным постпозитивным определительным словосочетанием,види
мо , при сущим аб страктнкм суще стрит-ел ьным >,

е/ Scverv + Зс (общий падеж существительного родства-fоб
щий падеж существительного).

Для этой модели характерно явление аппозиции,выраженное именами род
ства baud za nox n t*lisnatb 1 :g:>r* **na,hatten sie noch ein Kleinchen 
Igor";d* tauntэ a:na do baud n spruk "die Tante Anna die hatte einen Spruch"* 
do mum zyzo do ha:ft jovaust "die Tante Suse die hat /Wäshhe/ gewaschen".

В примереt*a:nst du disom päita sa:s?"kennst du Peter Sascha**,ЧТО озна
чает "Петра сын Сашаивместо фамилии дается имя отца,хорошо известно
го в данном селе как Петр, а не по фамилии•Очевидно,общий падеж упо
требляется вместо генитива по аналогии с другими явлениями примыка - 
НИя/cp.d pl*e:m'a:n*itsa t*in*a /.
Сюда МЫ также отнесли свободную аппозицию ТИПа:*а:па,гі:па zfieta,fis doa 
"Anna, sein© Schwes*ter, ist da" , всегда употребляющуюся В ПОСТПОЗИЦИИ} 

ж/ Scpl + Sc-Verw-inv (общий падеж существительного родства во
множественном числе+общий падеж сущест
вительного родства)-

ä :wä ha:ft mi: daut joza:$t"Epps Anna hat mir das gesagt". МОЖНО Пред
положить, ЧТО этот пример имеет некоторое сходство с päita sa:s, так 
как в нем также наблюдается нейтрализация род.падежа(немаркированная 
форма).Возможно,что здесь некогда было слабое окончание род.падежа . 
Пример ѵі:Ьэ doxta ,видимо,можно рассматривать двоякогкак сочетание 
определения,выраженного существительным слабого склонения в род.па
деже (vieben )с существительным doxta ,или,как сложное существительное 
В значении Wiebentochter.

Иногда встречается постпозитивное определительное употребление 
фамилий, н а п р klo:з а:рэ "Klaus Ерреп/Ерра/ cp.jook-эЪ klo:s"Jakob Klassen"; 
ср.также варианты;іа:з moot* ~ja:s moot ans" Jascha Martens , В которых на- 
блюдается смешение склонения.
Основным признаком всех вариантов второй группы является примыкание 

аппозиции (несогласованного постпозитивного беспредложного определе - 
ния)выраженной ,как правило, существительными родства.

Основной моделью третьей группы является модель ЗсД + Зс/ѵ .
Она включает три варианта;

а/ pr/prQ + Sc + ѵ (/местоимениеАобщий падеж существительни- -
го+глагол)-

du domkop hi:l dox nt$ "du, Dummkopf,we in doch nicht";;du fulpälts välst o:ba 
nufct hailpa "duJFaulpelz,willst aber nichts helfen"j
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б/ Sc + aus + Sc (оОщий падеж существительного*
общий падеж существительного).

Это словосочетание с союзом aus может быть аппозицией в значении "в 
качестве” ;do* za:x fit* mi:n<a doxta aus fry "da e&h ich ne ine Tochter als Frau" 
В значении "в качестве:"сочетание с aus при глаголе выступает в функ
ции предикативного определения: sauf aus sofa/aus trakterist/"ich ar
beite als Cbauffeur/Traktorist/".

Союз aus употребляется также как сравнение в значении"как”: fft*
sauf aus и bujjvpl "ich arbeite wie ein Ochs

в/ v + ausQ + Sc (глагол+общий падеж существитель -
ного вместо сочетания существи - 
тельного с aus )-

n tväi joo e<>beid fit* povar "und zwofc Jahre arbeitete ich als boch";sauft 
diJtsi sproak "arbeitet/unterrichtet//die/ deutsche Sprache*;na,da» doxta 
ha:ft ytj<ile:t tousni:da "na,die Tochter hat alr Zuschneiderin ausgelernt".

Из ЭТИХ примеров ВИДНО, ЧТО при глаголах Sauf.} ,o.*beidaf Ііггэупотреб- 
ляется предикативное определение без aus' в значении"в качестве", се - 
мантически несколько сходная с примерами варианта "б третьей группы.

Основными признаками третьей группы являются аппозиция и предика - 
тивное определение,то есть выражение рода занятий путем беспредложно - 
го,безартиклевого примыкания к глаголу. ’

Основной моделью четвертой группы является модель + Sg/Sc.'

(существительное в родительном паде
же единственного числа+общий падеж 
существительного)- 

f o r d a s  hye " V a t e r s  Haue" ; ; raoudas t ' i n t  "M utters Kind" . Подобное CO -  

четание встретилось лишь в трех случаях;
б/ Sc + ргроав + Sg (общий падеж существительного+притя-

жательное местоимение+существитель- ч 
ное в родительном падеже единствен
ного числа)-

daut onjlät' zisn^s frindos "das Onglttck seines Freundes" - един
ственный пример,зафиксированный нами.

Основным признаком вариантов*’а"и"б"является форма род.падежа; 
в/ 3«рі + Зс (существительное в родительном паде

же множественного числа+общий падеж 
существительного)-

ri:z-ms i:rma;pe:tlcsus mjrispa; kaunt'as doxta . ЭТО-ДОВОЛЬНО упо -
требительная трансформа модели "е"второй группы ( i:rma ri:zan ) , оба 
компонента которой даны в общем падеже в виде инверсии данной модели; 

г/ Зс + Sgp! + Sc =Verw (общий падеж существительного родст^
ва+существительное в родительном 
падеже множественного числа+общий

Она включает пять вариантов:
а/ 3*sing + Зс



имени существительного родства)- 
f  rmune t i s s u e  t a l i * t a ” ?ran z Тіеевѳп/в/ T e l i t a " ; r i : z a n s  i:rraa  "Ja k A b  Rie-
вѳлв Irak " . Это-сливосичетание для выражения родства, в котором пер
вое и третье имя употребляются в общем надеже,а второе-в родительном 
аадеже множественного числа.

Заменителем родительного падежа в поесессивном значении является, 
оолее употребительное словосочетание с предлогом fa n  " v o n " /d a u t  hy» fa n  

nl ішт fo  :da / ИЛИ притяж а те Л ЫШЙ дательный ш і:п^т f o : d a  z i : n  hye 
которые рассматриваются н а ш  особо как предлшшне постпозитивные ело- 
восочетанияі

д/ Sc + Sg -ruse (общий падеж еуществительного+су -
ществятельное в родительном паде
же единственного Ч И С Л а)-  d * i r * e : k -  

tpr bko:iy;dom i:nvaiftsdof. Это оолное русское генитивное словосо -
четакие также используется ниеителяшг нижненемецких говоров /особенно 
младшего и среднего поколений/ под влиянием ежедневного общения с 
русским населением. *

Итак,на основании вышеизложенного можно сделать следующие выводы:
1 /.Явление примыкания»как факультативную постпозитивную сочетав - 

мостъ существительных в функции определения в нижненемецких говорах 
Омской области, можно объяснить двояко:

а/опущением предлога fan "v o n "  в -связи с заменой дательного падежа 
/притяжательного родительного/ общим: daut l e : v *  ® і : п »  nmta ve: ze: вѵод 

"das Leben meiner Mutter war sehr schwer
б/опущением предлога по аналогии с русским языком,ср.:директор

ШКОЛЫ- d 3 diräfkta опгэ e o u l  #

2 /.Сравнительный анализ статистических данных,полученных в таблице 
частотности от 173 словосочетаний/степень достоверности которых вы
числена по данной А.А.Вейлертом^ формуле и составляет 0,0183/ от об
щего количества собранного нами материала-11125 предложений-образцов 
/показал,что наиболее многочисленны словосочетания 11 группы/73от 173, 
что составляет 42,2//. Самая малочисленная 1 группа/9 от 173,что со - 
ставляет 5,2//.По численности внутри групп наибольший вес выпадает на 
долю варианта модели Іа /77,8 //,то есть 7 случаев от 9*з<,тем-на долю 
варианта модели 1 11а/47,73//»то есть 32 от 67,Наиболее употребительны 
случаи аппозиции и предикативное определение в моделях Н а  и 111а -
но 32 от 1173,что составляет 138,5/.

3/. Генитив встречается в 24 случаях в сочетании с общим падежом 
/в основном в именах родства/,что составляет ІЗ,9/от общего количест
ва примеров /173/.
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ТАБЛИЦА ЧАСТОТНОСТИ УПОТРЕБЛЕНИЯ ПОСТПОЗИТИВНЫХ ИМЕННЫХ 
СЛОВОСОЧЕТАНИЙ В НИЖНЕНЕМЕЦКИХ ГОВОРАХ ОМСКОЙ ОБЛАСТИ

Груп- Модель 
па /вариант модели/

%
Примеры КОЛ

BO
- ^uT общ.общ.

К-Ва В %ОТ
цан.гр. 173

1 Se+pr/ad,t+Sc:
а/ 8с+ргровз_^ет+Зс daut 1в:ѵз ml:пъ »uta 7 77,8

б/ Sc+adj+Sc hfii fie 1ѳ:га di:ts^ eproэк 2 22,2 '

9 100,0 5,2
Всего

11 Sc + Sc:

а/ Sc + Sc da staut t<>sk£iit;da ti:t гота 32 43,8

б / Sc + Sc~inv da г й і і э  fipeojal 2 2,74

B/Scga,+ Sc fin* da:x;tn* le:va 3 Г, 12

p/Sc + Sc-ruas abkom eaju:»^ !0 13,7

д/ Sc +adv + Sc hfin* fal oobeit 1 1,37

e/scVerw+ sc o$k«?l ja:s;n t'liJnat** i:gor* 19 26,05

ж/ Scpl + 3cverw a:pa a:na;vi:ba doxta 6 8,22

Всего 73 100,0 42 ,2

111 Sc/V + 3c/Vs 0

ja/pr/pr0+ sc + v du domkop hi:l dox ni$ 32 47,75

6/ Sc + aus + Sc misna doxta aus fry 23 34,35 / •
l/V + aueo+ 3c fit» sauf sofa 12 17,9 J

Всего , • *.: 67 100,0 38,7

1У Sc/Sg + Sg/Scs
»

а/sg Se fordaL m#te 3 12,5

б /  Зс +Prpoee+ Sg daut onjlfit* zi:noe frindas 1 4,1

в/3g j+3c pertkaus raari:$d 11 45.8

Г/ Sc +Sgpl+Sc-Ver» frauns tlsBas toli:ta 3 12,5

Д/Sc +Sg.-r«B8 d'iJJ^esktor eko:ly 6 25,0

Всего 24 1100,0 13,9

Ит о г о 173 •100,0

*
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